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Aktives Konzert: Una visita al ristorante

	Personaggi
	Jack e Lucy Grant,
	Jack und Lucy Grant,

	
	due turisti canadesi
	Zwei kanadische Touristen

	
	
	

	Scena:
	Un ristorante à Venezia.
	Ein Restaurant in Venedig

	
	
	

	
	
	

	
	Jack e Lucy entrano il ristorante.
	Jack und Lucy betreten das Restaurant.

	
	Mehmet, il cameriere perso, ricevali.
	Mehmet, der persische Kellner, empfängt sie.

	
	
	

	Mehmet:
	Buona sera, signori!
	Guten Abend, 

die Herrschaften!

	
	
	

	Jack e Lucy:
	Buona sera!
	Guten Abend!

	
	
	

	Mehmet:
	Vorrebbero prendere 

la cena?
	Sie möchten Abendessen?

	
	
	

	Jack:
	Si.
	Ja.

	
	
	

	Mehmet:
	Seguitemi,  per favore.
	Bitte folgen Sie mir!

	
	Eccola!
	Hier!

	
	La più bella tavola 

per Voi!
	Der beste Tisch 

für Sie!

	
	
	

	Lucy:
	Ma non mi piace!
	Aber der gefällt mir nicht!

	
	È troppo buio!
	Er ist zu dunkel.

	
	Non si vede 

cosa mangia.
	Man sieht nicht 

was man isst.

	
	
	

	Mehmet:
	Ma cara signora,
	Aber gnädige Frau,

	
	è molto romantico...
	das ist sehr romantisch...

	
	solo a lume di candela...

oh-la-la...
	nur mit Kerzenschein...

oh-la-la..

	
	
	

	Jack:
	Cara, 
	Liebling,

	
	penso che ha ragione,

il signor ...?
	ich denke, der Herr.... 

hat Recht

	
	
	

	Mehmet:
	Mehmet.
	Mehmet.

	
	Mi chiamo Mehmet.
	Ich heiße Mehmet.

	
	Se vorrebbero, porto subito un’altra candela.
	Und wenn Sie möchten, bringe ich sofort noch eine Kerze.

	
	
	

	Lucy:
	Va bene,
	Na gut,

	
	allora stiamo qui.
	Dann bleiben wir hier.

	
	
	

	Mehmet:
	Per favore, siete seduti!
	Bitte, nehmen Sie Platz!

	
	Un momento, signora,
	Einen Moment, gnädige Frau,

	
	lasciatemi aiutarle.
	lassen Sie mich Ihnen helfen.

	
	
	

	Lucy:
	Grazie!
	Danke schön!

	
	
	

	Mehmet:
	Lei parla proprio bene
	Sie sprechen wirklich gut

	
	l’italiano!
	Italienisch!

	
	
	

	Lucy:
	Grazie!
	Danke!

	
	
	

	Mehmet:
	Da dove siete?
	Woher kommen Sie?

	
	
	

	Jack:
	Siamo canadesi.
	Wir sind Kanadier.

	
	E da dov’è Lei?
	Und woher kommen Sie?

	
	È arabo?
	Sind Sie Araber?

	
	
	

	Mehmet:
	No, sono persiano.
	Nein, ich bin Perser.

	
	
	

	Jack:
	Lei anche parla molto bene
	Sie sprechen auch sehr gut

	
	L’italiano.
	Italienisch.

	
	
	

	Mehmet:
	Mille grazie!
	Tausend Dank!

	
	Lei è proprio gentile.
	Sie sind sehr freundlich.

	
	Allora,
	Also dann

	
	porto subito la candela
	Hole ich sofort die Kerze

	
	ed il menu.
	und die Speisekarte.

	
	
	

	
	Fra poco Mehmet ritorna e accende la candela.
	Nach einigen Minuten kehrt Mehmet zurück und entzündet die Kerze.

	
	
	

	Mehmet:
	Ecco il menu -
	Hier ist die Speisekarte -

	
	per la signora
	für die Dame

	
	e per il signore.
	und für den Herrn.

	
	Allora,
	Also,

	
	Prendono un aperitivo?
	nehmen Sie einen Aperitiv?

	
	Campari, Campari soda, prosecco...?
	

	
	
	

	Lucy:
	Per me un prosecco,
	Für mich einen Prosecco,

	
	per favore!
	bitte!

	
	
	

	Jack:
	Sì, lo prendo anch’io.
	Ja, den nehme ich auch.

	
	
	

	Mehmet:
	Allora, due prosecchi.
	Also zweimal Prosecco.

	
	Lei desidera
	Wünschen Sie

	
	anche acqua minerale?
	auch Mineralwasser?

	
	Con o senza gas?
	Mit oder ohne Kohlensäure?

	
	
	

	Lucy:
	Preferiscola senza gas.
	Ich bevorzuge es ohne.

	
	
	

	Mehmet.
	Va bene, signora.
	Gerne, gnädige Frau.

	
	
	

	
	Jack e Lucy stanno studiandi il menu. Quando ritorna il signor Mehmet con il pane, dicono:
	Jack und Lucy studieren die Speisekarte. Als Herr Mehmet mit dem Brot kommt, sagen sie:

	
	
	

	Mehmet:
	Allora, signori,
	Also, meine Herrschaften,

	
	avete deciso?
	Haben Sie sich entschieden?

	
	
	

	Jack:
	Sì.
	Ja.

	
	Siamo pronti per ordinare.
	Wir sind bereit zu bestellen.

	
	Tesoro, dica tu!
	Schatz, sag du!

	
	
	

	Lucy:
	Prendiamo il piatto di antipasti insieme.
	Wir nehmen den Vorspeisenteller zusammen.

	
	Per primo piatto

prendo il risotto con funghi
	Als ersten Gang nehme ich das Pilz-Risotto

	
	e per secondo la bisteka con patatine.
	und als zweiten das Steak mit Bratkartoffeln.

	
	
	

	Mehmet:
	Un’insalata con la bisteka?
	Einen Salat zum Steak?

	
	
	

	Lucy:
	Sì. 

Un’insalata mista, per favore.
	Ja.

Einen gemischten Salat, bitte.

	
	
	

	Mehmet:
	Benissimo.
	Sehr gut.

	
	E Lei, signore,
	Und der Herr,

	
	cosa prende?
	was nehmen Sie?

	
	
	

	Jack:
	Per primo corso 
	Als ersten Gang

	
	prendo gli spaghetti al basilico
	nehme ich die Spaghetti 

mit Basilikum

	
	e poi per il secondo
	und danach als zweiten

	
	il fritto misto.
	das Fritto Misto.

	
	Un’insalata mista anche per me.
	Für mich auch einen gemischten Salat.

	
	
	

	Mehmet:
	Allora,

faciamo una insalata mista grande per Voi due.
	Dann machen wir einen großen gemischten Salat für Sie beide.

	
	Va bene?
	Ist das ok?

	
	
	

	Jack e Lucy:
	Sì.
	Ja.

	
	
	

	Mehmet:
	Grazie.
	Danke.

	
	E da bere?
	Und zum Trinken?

	
	Birra o vino o Coca Cola?
	Bier oder Wein oder Cola?

	
	
	

	Jack:
	Cè birra alla spina?
	Haben Sie Bier vom Fass?

	
	
	

	Mehmet:
	Naturalmente!
	Natürlich!

	
	
	

	Jack:
	Allora, ho sete.
	Also ich hab Durst.

	
	Prendo una birra grande con gli spaghetti e poi vino rosso con il secondo.
	Ich nehme ein großes Bier zu den Spaghetti und Rotwein zum zweiten Gang.

	
	
	

	Mehmet:
	E per la signora?
	Und für die Dame?

	
	
	

	Lucy:
	Solo vino rosso.
	Nur Rotwein.

	
	
	

	Mehmet:
	Che vino preferebbero?
	Welchen Wein würden Sie bevorzugen?

	
	
	

	Jack:
	Quale può ricommandare?
	Welchen können Sie empfehlen?

	
	
	

	Mehmet:
	Sono tutti buonissimi.
	Die sind alle ausgezeichnet.

	
	Mi sembra
	Es scheint mir (Ich denke),

	
	che il Bardolino sarebbe il migliore.
	dass der Bardolino am besten wäre.

	
	
	

	Jack:
	Va bene.
	Ok.

	
	Allora, portate una bottiglia, per favore.
	Dann bringen Sie bitte eine Flasche!

	
	
	

	Mehmet:
	Certo. Con piacere.
	Natürlich. Sehr gerne.

	
	
	

	
	Jack e Lucy mangiano.
	Jack und Lucy essen.

	
	Sono molto contenti.
	Sie sind sehr zufrieden.

	
	Mehmet viene.
	Mehmet kommt.

	
	
	

	Mehmet:
	Tutto apposto, signori?
	Alles in Ordnung?

	
	
	

	Jack:
	Sì. Molto buono!
	Ja. Sehr gut!

	
	
	

	Lucy:
	Proprio deliziosissimo!
	Absolut köstlich!

	
	
	

	
	Mehme sorride contentamente e porta via i piatti..
	Mehmet lächelt zufrieden und trägt die Teller fort.

	
	E poi ritorna a la tavola.
	Dann kommt er an den Tisch zurück. 

	
	
	

	Mehmet:
	Desiderebbero un dolce?
	Möchten Sie etwas Süßes?

	
	
	

	Jack:
	Hm..
	Hm..

	
	Che cosa può ricommandare?
	Was können Sie empfehlen?

	
	
	

	Mehmet:
	C’è l’insalata di frutta, la crema caramel, gelato...
	Es gibt Obstsalat, Karamelcreme, Eis...

	
	
	

	Lucy:
	Oh, un gelato per me!
	Oh, für mich ein Eis!

	
	
	

	Mehmet:
	Che gusti, signora?
	Welche Sorten, gnädige Frau?

	
	Fragola o cioccolato, limone, nocciola,...
	Erdbeer oder Schokolade, Zitrone, Nuss,..

	
	
	

	Lucy:
	C’è anche il pistacchio?
	Gibt es auch Pistazien?

	
	
	

	Mehmet:
	Naturalmente, signora.
	

	
	
	

	Lucy:
	Ok, prendo un gelato misto con pistacchio, fragola e limone.
	Ok, ich nehme ein gemischtes Eis mit Pistazien, Erdbeer und Zitrone.

	
	
	

	Mehmet:
	Con panna?
	Mit Schlagobers?

	
	
	

	Lucy:
	No, grazie.
	

	
	
	

	Mehmet:
	Allora,

un gelato misto per la signora.
	Also  ein gemischtes Eis für die gnädige Frau.

	
	E che cosa dovrei portarvi?
	Und was darf ich Ihnen bringen?

	
	
	

	Jack:
	Prendo la crema caramel.
	

	
	
	

	Mehmet:
	Benissimo.
	

	
	Vengo subito.
	Ich komme sofort.

	
	
	

	
	Dopo il dolce Jack e Lucy non possono mangiare più. Vorrebbero pagare.
	Nach dem Dessert können Jack und Lucy nichts mehr essen. Sie möchten zahlen.

	
	
	

	Mehmet:
	Qualcos’altro, signori?
	Noch irgendetwas?

	
	
	

	Lucy:
	No, no, impossibile, grazie!
	Nein, unmöglich! Danke!

	
	
	

	Jack:
	Il conto, per favore!
	Die Rechnung, bitte!

	
	
	

	Mehmet:
	Sì. 
	

	
	Un momentino, vengo subito.
	Einen kleinen Moment, ich komme sofort.

	
	
	

	
	Portando lo scontrino Mehmet riviene.
	Mehmet kommt mit dem Kassabon zurück.

	
	
	

	Jack:
	Quanto fa?
	Wieviel macht es aus?

	
	
	

	Mehmet:
	85,60 €, signor
	

	
	
	

	Jack:
	Si accetta VISA?
	Nehmen Sie VISA?

	
	
	

	Mehmet:
	Sì, certo.
	Ja, sicher.

	
	
	

	Jack:
	Allora,
	Also,

	
	faciamo 95€.
	machen wir 95€.

	
	
	

	Mehmet:
	Mille grazie, signore!!
	

	
	Arrivederci!
	Auf Wiedersehen!

	
	Una piacevola serata a Voi!
	Einen angenehmen Abend!

	
	
	

	Jack e Lucy:
	Arrivederci!
	

	
	
	

	
	
	

	
	Che serata meravigliosa!
	Welch wunderbarer Abend!

	
	Jack e Lucy hanno mangiato buonissimo.
	Jack und Lucy haben sehr gut gegessen.

	
	Mehmet è felicissimo di aver ricevuto una grande mancia.
	Mehmet ist überglücklich ein großes Trinkgeld bekommen zu haben.

	
	Tutti sono contenti.
	Alle sind zufrieden.

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Lista dei vocaboli

	la visita
	der Besuch
	anche
	auch

	entrare
	betreten
	con / senza
	mit / ohne

	Il cameriere
	der Kellner
	preferire
	bevorzugen

	volere
	wollen
	il pane
	das Brot

	prendere
	nehmen
	dire
	sagen

	la cena
	das Abendessen
	decidere
	entscheiden

	Seguitemi!
	Folgen Sie mir!
	pronto
	fertig, bereit

	la tavola
	der Tisch
	ordinare
	bestellen

	Non mi piace!
	Das gefällt mir nicht!
	tesoro
	(der) Schatz

	troppo buio
	zu finster
	il piatto di antipasti
	der Vorspeisenteller

	vedere
	sehen
	insieme
	zusammen

	la candela

a lume di candela
	die Kerze

im Kerzenschein
	il primo/secondo piatto /corso
	der erste/ zweite Gang

	pensare
	denken
	i funghi
	die Pilze

	Ha ragione
	Er/Sie hat Recht.
	e poi
	danach, und dann

	chiamare
	rufen, heißen
	fare
	machen, tun

	portare
	tragen, bringen
	birra alla spina
	Bier vom Fass

	subito
	sofort
	il migliore
	der Beste

	Va bene
	Ok
	la bottiglia
	die Flasche

	allora
	also
	Tutto apposto?
	Alles in Ordnung?

	stare
	bleiben
	un dolce
	Dessert,etw. Süßes

	sedere
	setzen
	ricommandare
	empfehlen

	lasciare
	lassen
	il gusto
	die Sorte

	aiutare
	helfen
	pagare
	zahlen

	proprio
	wirklich
	impossibile
	unmöglich

	Mille grazie!
	Tausend Dank!
	il conto
	die Rechnung

	gentile
	freundlich, höflich
	accettare
	akzeptieren

	il menu
	die Speisekarte
	piacevole
	angenehm

	ritornare
	zurück kommen
	meraviglioso
	wunderbar

	accendere
	anzünden, einschalten
	la mancia
	das Trinkgeld

	desiderare
	wünschen
	contento
	zufrieden


